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TOBRA. ZVEZA

je najboljsa in poglavitna stvar v denarnem prometu in take
dobre zveze ix_xm tvrdka

Frank Sakser

Za denarne poiiljatve je v avesi 0. KR, POSTNO HRANILNICO NA 4
DUNAJU. +*

Za nakagnice: LJUBLJANSKA KREDITNA BANEA. ++
%a hranilne vioge: LYUBLJANSKA MESTNA HRANILNICA in mnogo %
drugih sloyenskih hranilnie in posojilnie. %
++

3

Po#ilja denar potom poste, po zanesljivih bankah kakor tudl brzojavoo
hodi si v katerokolimesto na svetu,brzo, sigurno in po najniZjih cenah, kate-

re 8o vsak dan v edinom slovenskom dnevoika ‘‘Glas Naroda'’ priobdene.
Sprojemn &eke in denarje iz vseh driav in jih préemenja vedno po doevem Kurzu.

GLAVNI URAD:
FRANK SAKSER
82 CORTLAND STREET NEW YORK, N. Y.
PODRUZNICA:

6104 ST. ULAIRAVENUE N.E

Svoji k svojim! * Clevelandéani! Svoji k svojim!
NAJVECJA SLOVENSKA TRGOVINA

IN POGREBNI ZAVOD

Razdeljena v dva dela in v polni meri z nafinejSimi pripravami
preskrbljena! Trgovina za nakup pohiStva, orodja, premog,
posode, barve, stekla in drago. Pogrebni zavod je z najfinej-
gimi pripravami preskrbljen. Mi preskrbujemo najlepSe spre-
vode v zadovoljnost Ljudij, zakar imamo brez Stevila zahval. Za
ysaki sludaj imamo dve ambulance in fine koéije. Trgovina od-
prta 1ot i dan. Se priporocam vsem Slovencem in slov. drudtvom

momsmm A GRDINA, Bpsessrene:

Svoji k svojim! Clevelandéani! Svoji k svojim!

iNIfOAS 3 ITOAS
SVOJI K SVOJIM!
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EUKRATIDA.
K

(Dalje.)

6. Pri pojedini.

Celo mesto je bilo na nogah, ko je pri-
hajal Kast, nov poglavar provincije Lusi-
tanije, Portugaljske. Oteomero, ki je iz-
posloval od ecesarja njegovo imenovanje,
je v resnici porabil ves svoj upljiv, ki ni
bil majhen, da mu je pripravil sprejem,
kakorSnega bi si Se cesar ne mogel bolj-
Sega zeleti. Hotel je takoj pri sprejemu
Kastu pokazati, kdo ga je naredil pogla-
varjem, in s kaksnim namenom. Kast na)
takoj pri prihodu ve, da se ima samo
Oteomeru zahvaliti, da je poglavar, zato
naj ne pozabi, da je od njega odvisen.
Ves sprejem naj mu pokaze, kolik upljiv
ima Oteomero, kako more pocastiti, ko-
gar hode on pocastiti, da se ga naj toraj
boji, da se nad njim ne zmaséuje, Glavna
naloga njegova naj pa je, uniéenje krs-
canske sekte. Na svojo héer Oteomero ni
veliko mislil, da bi tudi njo mogel zadeti
Kastov rabel. Kako naj se predrzne Kast
posedi v druZino onega, ki ga je posadil na
poglavarski stoléek? Na to Se misliti ni.
Da bi se pa mogel tudi Oteomero vradu-
nati, nato ni mislil,

Cel vspored slavnostnega sprejema se je
izvrdil na las toéno po njegovih odredbah
in doloc¢ilih,

Takoj pri mestnih vratih ¢akal ga je
cel mestni odbor in ga pozdravil v ime-
nu mesta, Od tu se je slavnostni sprevod
pomikal po bogato okraSenih ulicah me-
sta k templju boga Jupitera na glavni trg,
kjer ga je ¢akalo pogansko svedenistvo in
na ¢elu njim Oteomero, Ta kraj si je izbral
za svoj pozdrav za to, da bi toliko lazje
upljival na Kasta in ga navdusil za odloéen
nastop proti kristjancm.

“(Cela Portugalska se raduje tvojega
prihoda in te pozdravlja', je navduSeno
govoril. **Temelji naSe mogoéne drzave se
majejo. Nasi bogovi se pozabljajo. Jupiter
sameva, ker ga ni, ki-b1 mu zazigal Zgal-
nih daritev. O, stara slava rimskega naro-
da, kje si! — Sredi med nami se je zaredi-
la zalega, ki preti uniciti vso naSo staro
rmsko slavo! Cel svet se je tresel pred
nami Se pred par stoletji. Nas Jupiter je
kraljeval nad celim svetonm. Nafa moé je
rastla, nasa slava se je Sirvila, nase bogas-
tvo se je mnozilo. Barbarski narodi so nas
priznavali kot svoje gospodarje. Zakaj?
Bili smo zvesti nasim starim bogovom. In
danes? — Da, blagi Kast, kje smo danes?
Nasa slava zahaja. Zato te pozdravlja Por-
tugalska tu pred tem templom boZanske-
ga naSega Jupitra, ker upa da bodes ti med
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nami z zelezno roko, z ognjem in meéem,
resil naso ¢ast in naSe stare tradicije in
pridobil Jupitru in bogovom nazaj cast,
katero so mu sovrazniki nase drzave sredi
med nami ukradli. Da, smrt sovraznikom
nase drzave in nasih bogov! . ...”

Tako nekako je govoril navduseno Oteo-
mero v svojem pozdravnem govoru. Nav-
dusenje za stare narodne tradicije in so-
vrastvo do kristjanov se je pokazalo vec-
krat med govorom v razburjenju na gla-
su, s katerim je govoril.

Kast je poslusal, kimal in pritrjeval. To-
da bil je prelahkomisljen, da bi veliko
mislil na te besede. Res ga je sprejem
malo presenetil, kakor ga je presenetilo
tudi imenovanje poglavarjem, éesar ni nik-
dar priéakoval. Tudi ko je zvedel, kdo je
oni, ki je dosegel njegovo imenovanje, se
ni veliko glave belil, s éim bi se bil Oteo-
meru kdaj mogel toliko prikupiti, da bi
bil vse to zanj storil. Ni vedel, zaka] se
pri vsem tem prav za prav gre. Kast je bil
pa¢ popolnoma sin svojega ¢asa in raz-
mer. Vzivanje. zabave, pojedine, gledalis-
¢a, igre, to je bil edini cilj njegovega delo-
vanja in misljenja.

Kaj ¢uda, da tudi Oteomerov govor ni
imel nanj posebnega upljiva, Poslusal je,
poslusal in pritrjeval, mislil je pa svoje.
Da, Se celo smesno se mu je zdelo, da se
stari ¢lovek toliko razburja za nekaj, Ge-
sar sam ne ve, za kaj.

Bogate so bile daritve, katere je Kast
daroval Jupitru in drugim bogovom v
templju.

Iz templja se je pomikal slavnostni spre-
vod v mestno gledalisée. Tu so se vrSile
obi¢ajne gladijatorske igre in druge za-
bave. Tu je bil tudi uradni sprejem nove-
ga prefekta od strani mescéanov.,

Posebno iznenadenje je pa ¢akalo Kasta
v paladi senatorja Oteomerja. Cesar sam bi
ne mogel prirediti sijajnejSe pojedine, ka-
kor jo je priredil Oteomero v ¢ast nove-
mu prefektu.

Takoj pri vhodu mu je prisla nasproti
Eukratida in ga pozdravila. Kakor oka-
menel je obstal Kast ob pogledu na krasno
razvito dekle. Cul je sicer o nji Ze preje,
toda kar je videl, je presegalo vse, kar je

¢ul. Vse je zagomazelo po telesu pohotneza,
ko je ¢ul sladki glas Eukratidin: “*Salve
amice ! “‘Pozdravljen prijatelj™! Vse kar
je dozivel do sedaj, ves sprejem, vsi nago-
vori, vsi pozdravi, vse je bilo lahkozZiveu
nic¢. Se le sedaj se je zavedel.

Kakor okamenel je obstal trenutek. To-
da takoj se je zopet zavedel in premagal
strast ter se udal v polozaj trenutka. Zar-
del je. Na lahno se je priklonil in poljubil
Fukratidi roko.

““Gratias!”’ “Hvala’! je zamomljal.

““In to je Lupercij, nas hisni prijatel),
predstavila mu je Eukratida Lupercija.

Se le sedaj je Kast videl, da mu Eukra-
tida ni prisla sama nasproti do hiSnega
praga. {

““Oho, Amice, ti tuka)?’’ ogovori Kast
Lupercija in upre vanj svoje érne oc¢i, ka-
kor bi ga hotel vprasati: **kaj pa ti tukaj
delas’’. Morda je to njen Zenin? ““Kaj pa
je tega treba bilo’’, si je mislil.

Lupereij, ki je dobro poznal Kasta je
takoj opazil na vedenju in obrazu, kaj
se vrSi v njegovi notrajnosti. To, ¢esar se
je tako bal, je ze tukaj. Ta pohotnez je
fukaj in je ze opazil nedolZzno lepoto te
cvetke Lusitanske. Zazeblo ga je v sree,
Bojeée in soéutno je pogledal Eukratido,
kakor da bi videl v prihodnjosti vse groz-
ne boje, kateri prihajajo nad ubogo Eukra-
tido s prihodom tega strasnega ¢loveka.

“Pa! Salve!" mu je zato odgovoril Lu-
pereij hladno in mu komaj dal roko. Ali
je Kast to opazil ali ne, ni pokazal. Obrnil
se je takoj Se k ostalim gostom, katere mu
je Eukratida kot ‘“matrona’’, hiSna gospo-
dinja, predstavljala. Bil je skrajno Zivahen
in Saljiv. Z duhovitimi dovtipi je spravil
celo druzbo v veselo zivahnost.

“Krasen ¢lovek™! “‘Izboren d¢lovek™,
so0 si Sepetali gostje, ki ga niso natanéneje
poznali.

Oteomero se je pomladil za dvajset let,
tako zivahen in vesel je bil. Videlo se mu
je, kako zelo ga je razveselil prihod Kas-
tov. Kakor bi ¢util v sebi novo zivljenje,
Strast je paé¢ strasna re¢, ako se polasti
kakega ¢loveka.

Ubogega Oteomera je sovrastvo do krisf-
janov tako prevzelo, da pri vseh slovestno-
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stih ni videl ni¢ drugega, kakor v duhu
kristjane po jecah in po moriséih.

Pri obedu je sedel Kast na ¢astnem
mestu. Poleg njega je bila na eni strani
Eukratida in na drugi strani oée Oteo-
mero. Oteomero je celi obed govoril Kastu
o nevarnosti, v kateri je drzava pred kri-
stjani. Zopet in zopet je zacel z njim po-
govor o tem predmetu. Toda Kastu ni Sel
ta pogovor ni¢ kaj od srea. Ako je le mo-
gel, se je obrnil k Eukratidi. Tudi ona je
skusala vsakokrat tak pogovor prekiniti,
ker jo je sree bolelo. Ali kadarkoli se je
spustila v pogovor s Kastom, opazila je
takoj, s kako podlim ¢lovekom ima opra-
viti. Njegovo govorjenje, njegove opazke
in vedenje, vse je bilo vredno pohotnega
Kasta.

Kaj ¢uda, da je plemenito dekle sede-
lo pri mizi, kakor na trnju. Cel obed je bil
zanjo samo tezka mulka.

1z pogovora je spoznala, da jo caka od
strani Kasta en boj, od strani oéeta Oteo-
mera pa drugi boj, obeh bojev pa konee —
mudceniska smrt.

Zato je veckrat skrivaj zdihnila k Bogu
in prosila Ze sedaj pomodi.

“Gospod Jezus, ne zapusti svoje neve-
stel”’

Se nekdo drugi je imel tezke trenutke
cel ¢as tega slavnostnega obeda. In to je
bil Lupereij.

Tzbral si je sedez v dvorani, ne dalec od
Kasta, vendar tako, da je lahko videl vse
in da je veé besedi tudi lahko ujel.

Pest se mu je kréila in veckrat je nehote
zarabil za rotaj svojega meca in hotel pla-
niti na nesramneza. Vendar premagal se je.
Eukratida ga je parkrat pogledala in po-
eleda sta se ujela. Razumela ga je in mu
namignila, naj bode miren.

Govor, katerega je imel Ze malo vinjeni
Oteomero, je sicer vzbudil burno pritrje-
vanje v dvorani, vendar je bila vsaka nje-
gova beseda, kakor meé za srce uboge Eu-
kratide. Spoznala je, kako smrino je ofeto-
vo sovrastvo do kristjanov. Oteomero je
tudi povedal celo zgodovino Kastovega
imenovanja prefektom Portugalske. Pove-
dal je tudi, katere lastnosti je videl na
Kastu, vsljed katerih je toliko deloval za
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njegovo imenovanje. “*Spoznal sem v Ka-
stu moza, ki je cel Rimljan, ki ima rimsko
sree in rimsko naravo. On je zvest Casti-
le¢ nasih bogov, dasi morda Venero po-
stavlja pred Jupitra, vendar je to njegova
stvar. On je danes na Portugalskem in si-
cer prefekt z nalogo, da ugonobi gadjo za-
lego krizanega Nazarejca, ki se je zaredi-
la med nami.”’

EUKRATIDA,

0 Jezus, ne zapusti me v tezkih urah,
ki me ¢akajo’, je molilo nedolZzno srece pri
mizi na desni strani pohotnega Kasta.

Ko se je konéal uradni del pojedine in
je Kast zakljuc¢il napitnice, je zahteval
Oteomero naj Eukratida na ¢ast dicnega
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gosta zapoje in zaigra na liro pozdravni
Spev.

Kakor neumen, je zacel Kast, tudi Ze ma-
lo vinjen, ploskati in kricati: *‘Da, da!
Eukratida mora zapeti in zasvirati’’.

Na moriscée bi ne §la tako tezko, kakor je
§la uboga Eukratida na sredo dvorane, da
bi spolnila Zeljo svojemu oéetu. Vendar iz
Ijubezni do njega je to storila.

Lupereij je ¢util to in srce mu je krva-
velo. Zaskripal je parkrat z zobmi in hotel
planiti nanj. Pa se je zopet spomnil, kdo
je Kast danes, kdo on. “‘In jaz naj sedaj
odidem, ter pustim to ubogo dekle neza-
varovano? Oée je zaslepljen do skrajnosti,
pri njem zato ne more revica upati zaslom-
be in varstva. In drugi . . .? Nima niko-
gar?’’ Da, ée tudi ga je zavrnila, da ga ne
mara, ¢e tudi res nikdar ne bo njegova,
vendar, ali more kot plemeniti mladenié
pustiti dobro in posteno dekle samo v toli-
ki nevarnosti? Ne! — In vendar mora odi-
ti. Ne da se ve¢ spremeniti. Kaj naj nare-
di? Te misli so mu rojile po glavi. Se le
glasen krik in burno ploskanje cele dvo-
rane, s katerim so gostje dali po petju dus-
ka svojemu navduSevanju, ga je vzdrami-
lo iz tezkih misli.

““In vendar sem jo dolZzan braniti!™® je
sklenil, “‘Da, branil jo bodem do zadnje
kapljice krvil”’

Moéna pijada je vedno bolj in bolj prev-
zemala goste. Vedno glasneji in glasneji
80 bili. Tudi Kast je pridno praznil sre-
brno &aso, v katero mu je strezaj pridno
to¢il motnega ‘‘falernerja’ (najboljse
rimsko vino za ¢asa povesti).

Ko se je obed konéal, od&li so gostje ma-
lo na vrt, sprehajat se ob morsko obre#je,
da so suZnji obednico priredili za nadaljno
zabavo in ples. Gostje so se razili po dva in
dva, ali ve¢ skupaj po vrtu in se Salili in
smejali. Vsem se je poznala dobra volja.
Kast je Sel skupaj z Eukratido in Oteome-
rom, katerim se je pa pridruzil e Luper-
cij. Kast ga je sicer grdo pogledal kot
usiljivea, kar je Lupercij tudi opazil, toda
ni se dal zmotiti. Kolikor je le mogel, bil je
vedno na strani Eukratide.

Tudi zvefer pri plesu je sledil Kastu
korak za korakom, tako da je Kast jasno

lahko videl, pri ¢em da je. Kaj pa da, ga
je to jezilo do skrajnosti, da je takoj ta-
krat sklenil, da bode dal Luperciju o prili-
ki ob¢utiti svojo jezo. Naredil je tudi par
opazk, po katerih bi bil Luperecij lahko
spoznal, da ga ne mara. Toda Lupercij se
je delal, kakor bi ne razumel in dalje
vstrajal poleg Eukratide.

Pozno zveéer pa pokli¢e Lupercija stre-
7aj k dverom, kjer je suzenj prisel po na-
vodila glede velike zadeve. Tako je mo-
ral oditi iz dvorane za nekake pol ure.

Ko pride nazaj, ne najde veé v dvorani
ne Eukratide, na Kasta. Oteomero mu po-
ve, da sta 8la za trenotek na vrt, ker se
baje Eukratida ni ¢utila dobro in je pro-
sila, da bi jo oprostili od plesa in zabave.

“Dolzan sem jo braniti’’, je ponovil
prejsnji svoj sklep in odhitel ven na vrt,

Takoj poleg hise ju najde stati, Kaj sta
govorila, ni vedel. Vendar iz glasu Eu-
kratide je spoznal, da je razburjena. Ka-
kor hitro je opazila Lupercija, obrnila se
Je k njemu in rekla Kastu:

“Tu je tvoj prijatelj izza mladih let.
Gotovo si imata veliko povedati. Dobri Lu-
pereij, ali bi hotel tu malo zabaviti nasega
di¢nega gosta Kasta? Jaz se ne éutim do-
bro. Moram oditi v posteljo."’

Ne da bi dakala kakega odgovora, obr-
nila se je in odhitela v svoje sobane,

Mladenica sta se spogledala, oba prese-
necéena. Oba ste vedela, zakaj se gre.

““Ali ne gres raje v dvorano’’, pretrga
Lupereij molk. ““Tu bi se znal prehladiti
in kje bode Portugalska dobila novega ta-
kega prefekta, kakor si ti?”’

““Me iziva8?"' sikne Kast osorno in raz-
Jarjen. “Kaj pa hodi§ za menoj kakor pes
celi vecer?”’

“Da, dobri Kast! Pes sem, ki bodem sle-
dil tvojim korakom, kadar bodes hodil za
Eukratido. Toda — varuj se te roke!"

“Ti? Ti? pa si upa& govoriti tako z me-
nojt Ali misli§, da smo v Rimu? Ne po-
zabi, kdo sem danes!”’

“Bodi, kdor koli! Ce si tudi sam im-
perator rimske drZave. Vedi, Bukratida je

pod mojo zaséito! In branil jo bodem do
zadnje kaplje krvi!”’



Maj, 1916.

‘““AVE MARIA™ 89

““Pes! Zapomni si nocojSen vecer! To
svojo predrznost bos drago placal!™ in
naglih korakov je odSel Kast v dvorano,
kjer se je kmalu poslovil in odSel v svojo
palaco.

““Ne bojim se te!"" zaklical je Lupereij

za njim prezirvljivo in razburjen je odsel po

vrtu hladit svojo vroéo razburjeno kri.

‘0, sveta mati Marija! Ne pozabi me:
Boj se bliza! Ne zapusti me ! Sprosi mi mo-
¢i, da vstrajam.”’ Tako je molila Eukra-
tida jokaje pozno v noé,

(Dalje prihodnjic.)

S W) =€

Na severu, na jugu in zapadu grome to-
povi, — padajo nasi dragi . . . .
Moj Bog, ali bo Ze enkrat konec tega

] . . v
groznega klanja, ali bodo Ze enkrat nehala
‘bruhati Zrela kanonov smrt in pogin v

sovrazne vrste? Ali bo Ze nehala enkrat
te¢i kri iz nestetih ran ubogih, nesreénih
trpinoy, nedolZznih junakov? Ali bodo Ze
enkrat nehale teci solze bridkosti, solze
gorja in Zalosti? . . . .

Topovi grome! Na severu, na jugu in
zahodu topovi grome in ne zmenijo se za
nase vzdihe! — Bog je dal ¢lovekun prosto
voljo ; noée mu je vzeti; pusti ga, da vidi in
spozna, kako dale¢ se pride, ako se zavrze
bozja volja. Pusti Bog éloveka. da spozna
in sprevidi, kako hudo je in kako grozno,
¢e si ljudje delajo pravico brez njega, za-
¢etnika vse Pravice in Resnice !

Zverina, da najvecja zverina postane
¢lovek, ako ne hodi in noée hoditi po potih
vedéne Pravice !

Koliko mater danes plaka, joka in ihti!
Koliko mater je v tej vojski okusilo one
bridkosti, katere je prenasala nekedaj Za-
lostna Mati Bozja pod krizem, na katerem
je visel njeni sin! Da bi pa¢ Veéni tudi
tem vsem podelil ono moé, katero je dal
v tistih trenutkih — Materi Bozji!

“In kaj je sedaj ves moj trud, ves moj
napor ! kje so sedaj vse moje nade, vsi moji
upi . . . .77 Tako zdihuje danes in tako
plaka na milijone dobrih mater za sinovi,
ki so prelili svojo drago kri bogve kje, ki
poéivajo v hladni zemlji bogve kje v tu-
jini . . . . Kdo bo potolazil plakajoée ma-
tere, kdo obrisal solze iz njihovih lic? Le

Mati, tvoje delo je velicastno !
Fr. M.

On, ki je dal moé in rast vsemu Zivljenju,
le On, ki je dal moé¢ tudi tebi draga mati,
da si rodila junake, le On pravim, te bo
potolazil, le pri njem bo§ nasla mir in ute-
ho svojemu Zalostnemu sreu . . . .

Morda res, draga mati, da se tvoji sinovi
ne povrnejo nikdar veé k tebi; bogve kje
daleé, kje dale¢ med tujimi ljudmi so jim
skopali hladne grobove njihovi tovarisi, ki
s0 7 njimi trpeli in se z njimi bojevali. Kaj
vse se je morda zgodilo s tvojim sinom od-
kar si ga zadnjikrat pritisnila na svoja
Iljubeta prsa, draga mati, in ga Skropila
in blagoslovila ob slovesu z vroé¢imi solza-
mi! In vse to ostane tebi morda neznano;
celo o njegovi smrti ti ne bo vedel nikdo
ni¢esar povedati. Ti bo§ zvedela le: ni ga
ved, od nikoder ga ni, padel je . . . .

A vendar, mati, tvoje delo je veli¢astno
in tvoj trud ni bil zastonj! Zastonj nisi
rodila sina-junaka in zastonj ga nisi vzgo-
jila! Nesmrtna so tvoja dela, nesmrina na
dvojen nac¢in. Ti si upala, ti si se trudila,
ti si trpela in delala; nisi zastonj upala,
ne zastonj trpela in ne zastonj delala. Na
zemlji ne pricakujes morda nicesar veé,
a On, ki je videl vse tvoje trpljenje, On ti
bo dal krono, katero si si spletla s svojimi
deli. Tvoje oko se obraca tja gori nad ob-
lake. Ah, le naj se obraca, saj se ne vara
in se ne moti, ker ne vara in ne moti se,
kdor stavi svoje upanje v Boga vsegamo-
gocnega !

To je toraj nesmrinost tvojega dela in
tvojega truda in tvojega trpljenja: tvoja
lastna krona veénega Zivljenja. — — —

Rodila je mati dete, odgojila ga je in v
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strahu bozjem ga je vzgojila. Mirko je bilo
detetovo ime. Sad ne pade daleé od dre-
vesa in sinko ne gre dale¢ od matere. Mir-
ko je bil prava podoba svoje matere. Ni
imela mati éednosti, katere bi ne bila vlila
v mlado srce svojega sinkota, in ni je bilo
¢ednosti v materinem sreu, ki se ne bi bila
zrealila v nedolZnem obrazu nedolZnega
otroka. In Mirko je rastel tako bogato ob-
darovan od svoje matere in bil ponos njej
in ponos vsej okolici. Kakor pomlad skozi
zeleni gaj in kakor jutranja zarja preko
vzhoda, tako je Mirko korakal skozi po-
mlad svojega zivljenja. In tako je zrastel
Mirko v krepkega mladeniéa, krepkega in
mocnega na telesu in dusi. Postal je mo#
poln zna¢aja v dobi, ko je Se marsikedo —
otrok in ni¢ druzega.

Bil je Mirko moj tovari§ in jaz sem ga
ljubil iz celega srea in on je mene ljubil
iz celega srea. Pa on ni samo mene 1jubil
iz celega srea, on je 1jubil jednako vse, ka-
terekoli je kedaj poznal; in ne le jaz sem
ljubil Mirkota iz celega srea, jednako so ga
Ijubili vsi, kateri so ga kedaj poznali. . . .

Danes Mirkota ni ve¢ med Zivimi; mrt-
vemu, padlemu za domovino piSem tele be-
sede. Na vojsko je moral, kakor nesteti nje-
govi tovarisi. In Mirko je padel . . . . Mir-
ko je padel, za domovino svojo je padel
Junak, ni ga veé . . . .

Zalostno je bilo moje sree, jokala je moja
dusa ob tuzni noviei — smrti nepozabnega,
na veke nepozabnega tovarisa! A jokala ni
le moja dusa in Zalostno ni bilo le moje
sree, jokali in plakali smo vsi, kateri smo
poznali in ljubili dragega Mirkota. Med
vsemi najbolj otoZna pa je bila njegova
zalostna mati . . . .

Sel sem za mizo, polozil glavo med roke
in premisljeval o nekdanjih dnevih srece
in veselja, ko sva z Mirkotom vZivala sku-
paj zivljenja sladkosti in radosti tam doli
v zelenem Posavju, ob Sumeéih valovih Sa-
ve. Spremljal sem ga od tistega trenutka,
ko sem ga prvikrat spoznal, skozi celo nje-
govo zivljenje do one loditve, ko se je po-
slovil od mene odhajajoé na vojsko. A misli
moje so hitele dalje in se zgubile slednié

tam na prostranih stepah upustosene Polj-
ske; tam sem iskal groba svojega dragegca
tovarisa. Duh moj pa groba ne najde nik-
jer, zato se povrne nazaj na trato zeleno,
domado ravan, kjer sva pila nekdaj kupo
majeve sreée — kjer plaka sedaj Zalostna
mati na praznem domu . . . .

In v duhu sem. objel plakajoéo mater.

Ne jokaj, ne plakaj, draga mamica, saj
sinko tvo] ni umrl, on zivi, Zivi, Zivi . . . .
Kamorkoli se moje oko ozre, vidi njegovo
sliko, njegoy obraz, njegovo sree ! Ne, moje
oko ne gleda le slike njegove, jaz vidim
in gledam Mirkota takega, kakorsneca si
nam ti rodila in nam v zgled odgojila. V
moje sree je viisnjena njegova slika, in ne
izbriSe mi je nikdo, in ne izkleSe mi je
nikdo. A mati, draga mati, tvoj sinko ne Zi-
vi samo v mojem sreu, on Zivi v tisoé in
tiso¢ sreih, on zivi, on bo zivel, neizbrisno
zivel, na veke zivel. Zapustil je neizbrisno
sled svojega zilyjenja okraSenega z vsemi
kr§¢anskimi ¢ednostmi. Kakor “‘rimska ce-
sta’” na ¢arobnem jasnem noénem nebu, ta-
ko nam je on razsvetil pot, kod in kako naj
mirno in samozavestno korakamo, da bomo
prisli tja, kjer se on Ze veseli — v sveta
Nebesa !

Glej mati! Rodila si sina, vzgojila si ga.
Pa rodila in wvzgojila ga nisi sebi,
ampak rodila si ga nam in vzgojila si ga
nam. Rodila ga nisi zaston] in vzeojila ga
nisi zastonj in njegovo Zivljenje ni bilo
zastonj. — Tisote je poplemenitil s svojim
sreem—s svojim vzgledom. Mnogi, ki tebe,
draga mati, niso nikoli poznali, so se po te-
bi ziveti naucili. Mnogi, ki tebe ne bodo ni-
koli poznali, bodo nosili v svojem sreu sliko
Mirkota, tvojega sina in bodo Ziveli tako,
kakor si ti uéila, naj zZivi tvoj sinko, in ka-
kor je tvoj sinko in nas§ Mirko vestno in
vedno zivel . . . . X

Mati, ozri se v Nebesa ! Nekedaj si ti mo-
lila za srec¢o svojega sina; danes i on vra-
¢a! Iz Nebes se ozira na te, in prosi svo-
jega nebeSkega Oceta, katerega gleda iz
obli¢ja v obli¢je, blagoslova tebi in tvoji
dusi!

Mati, da, mati, tvoje delo je veli¢astno!

e —
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SLOVENSKO DEKLE.

Krscansko Zivljenje.

Poglaviten namen Marijine druzbe je, da
osréuje in spopolnuje svoje ude v krséan-
skem zivljenju, da jih ohranja na pravi
poti in jih varno po njej vodi ter jih
sre¢no pripelje iz viharjev zivljenja k ne-
minljivi, veéni sre¢i Kajne ljube druzbe-
nice, kako zviSen, lep in blag namenima
Marijina druzba z vami, kako hvalezne ji
torej morate biti!

Premislimo v ¢em obstoji krscansko ziv-
Ijenje in kako nam postane lahko.

3 |8

(e se ozremo po svetu vidimo veliko
mnozico ljudi, ki se imenujejo kristijani.
Vsi so krséeni, vsi imajo isto vero in istega
vidnega poglavarja rimskega papeza. Vsi
so udje prave Cerkve Jezusove ; vendar vsi
niso enaki: eni so dobri, drugi so slabi.
Prvi Zive zvesto po zapovedil, katere so
obljubili spolnovati; drugi pa ne spolnu-
jejo dolznosti, katere jim nalaga sv. krst.
V spolnovanju teh dolZnosti pa obstoji
krs¢ansko zivljenje; kajti drugo je Ziveti
kot kristijan, drugo, imeti samo ime kri-
stijana. Kot kristijan zivi le tisti; ki spol-
nuje, kar veruje, ki zivi po naukih in zapo-
vedih svete vere. Lahko torej spoznate, da
je Zivljenje kristjaua nasprotno zivljenju
posvetnjaka: ta zivi po svoji volji, zivi po
naukih sveta, ki so ¢isto nasprotni naukom
svete vere; pravi kristjan pa zivi kakor ga
uéi sv. vera, in spolnuje zvesto, kar mu
veleva Bog po sv. Cerkvi. In s tem se pri-
pravlja za veéno placilo v nebesih,

Po zasluZzenju in milosti nasega Zvelicar-
ja smo kristjani odlofeni za veéno zivlje-
nje v nebeSkem kraljestvu. Da pa isto do-
sezemo, se moramo zdaj pripravljati in si
za zgled vzeti boZjega Zvelidarja, ki je pri-
sel na svet, da je nas poduéil z besedo in
zgledom, kako moramo Ziveti na svetu, ée

hoéemo priti v nebesa. Njega moramo po-
snemati, kakor so ga posnemali na zemlji
svetniki, ki so bili iz yseh stanov in nam s
tem kazejo, da zamoremo tudi mi delati in
ziveti kakor so oni in se zveli¢ati.

Zivljenje po veri siori pa ¢loveka Ze na
tem svetu sreénega, zadovoljnega in vese-
lega; kajti tolazi in razveseljuje ga dobra
vest, da lahko govori z apostolom Pavlom :
““Poln sem tolazbe, preobilno veselja imam
pri vsej svoji nadlogi.”’ Veselje, ki izhaja
iz ¢iste vesti duso bolj zadovolji kakor vse
razveseljevanje pri bogato oblozeni mizi.
To veselje je narekovalo sv. muéencem sre-
di najveéjega trpljenja vesele hvalnice ter
delalo svetnike tako vesele. Opat Apolo
je zivel s svojimi sobrati zelo strogo v sa-
moti; vendar je bil poln veselja. Nam, ta-
ko je rekel, se ne spodobi zalovanje, zakaj
mi smo dedi¢i nebes. Prepustajmo zalost
nevernikom, posvetnjakom, gresnikom. Pri
sluzabnikih bozjih ta nima prostora; mi
imamo Sv. Dulia, da veseli sluzimo Gospo-
du. In kako resniéno: dokler spolnuje
kristijan nauke sv. vere, ima mir v svojem
sreu, kedar se jim pa izneveri, je takoj iz-
gubljen mir in sreéa srea; kajti gresniki
nimajo miri.

Pred leti so nasli na Francoskem blizu
rojstne hise mrtvo truplo nekega mlade-
nica, ki se je sam ustrelil. Poleg njega je
lezalo smrtno orozje in pismo starigem. Ne-
srecéneZ jih prosi odpuséanja zaradi tolike
zalosti, ki jim je povzrodil. V pismu je bilo
brati tole: ““*Veé let sem Zivel po naukih
sv. Cerkve kot pobozen mladenié in sem v
tem naSel nepopisno tolazbo in sreto. Po
slabih tovarisih sem pa zasel na pot greha
in nisem mogel nadalje prenasati o¢itanja
vesti — — — zZivljenje mi je postalo nez-
nosno’’.... Da, dokler zivi kristjan po
naukih sv. vere je srecen in vesel, kakor
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hitro pa zapusti pot Cednosti, postane su-
zenj greha, postane nesrecen.

Dne 16. feb. 1. 1896 je prestopil v kato-
lisko Cerkev danski pesnik Janez Jogersen
On je pozneje pisal svojemu prijatelju te-
le besede : ““Koliker bolj se prizadevam, da
zivim kot dober katoli¢an, tem veé Ziv-
ljenja, moéi in srece éutim v sebi.”’ O, kako
srecni bi bili Ijudje na svetu, ko bi vsi Zi-
veli kakor jih uéi sv. katoliska Cerkev!

Ziveti po sv. veri je torej neodhodno po-
trebno ne samo za sreéno zivljenje na tem,
ampak tudi na onem svetu. Zvelicar govo-
ri: ““Kdor spolni voljo mojega Oceta, ki je
v nebesih, tisti bo Sel v nebesko kralje-
stvo,”” in vsako drevo, ki ne rodi dobre-
ea sadu bo posekano in v ogenj vrzeno, se
glasi nauk boZjega Zveli¢arja.

2.

(e je pa zZivljenje po sveti veri nam vsem
neobhodno potrebno in ki nas edino stori
sreéne ¢asno in veéno, zakaj pa je tako
malo kristijanov, kateri v resnici Zive po
sveti veri? Kratko odgovorim, ker nocejo
sami sebe premagovati. ‘‘Nebesko kralje-
stvo, pravi Zveli¢ar, silo trpi in le silni si
je nase potegnejo.”” Pot ¢ednosti ne gre
navzdol ampak navzgor. In zopet pravi
Zvelicar: ‘“‘Kako ozka so vrata in tesna
je pot, ki pelje v Zivljenje, in malo jih je,
kateri jo najdejo.”’

Ko je neko¢ Zveli¢ar govoril kako tezko
se bodo zvelicali, kateri 1jubijo bogastvo,
s0 se njegovi u¢enci cudili in mejseboj rek-
li: “Kdo tedaj more biti zveli¢an? Jezus
pa jih je pogledal in jim rekel: *‘Pri lju-
deh je nemogode, ne pa pri Bogu, zakaj pri
Bogu je vse mogoce.”” Da, ¢lovek ne more
sam iz seba spolnovati dolznosti, katere mu
nalaga evangelij kot ustavljati se skus-
njavam, premagovati napuh, krotiti jezo,
vdano prenasati krivico, ljubiti sovrazni-
ke in za nje moliti, tega élovek sam iz se-
be, iz lastne mo¢i ne premore. Toda pri
Bogu je vse mogole; Bog daje pomoé, s
katero postane to ne samo mogoce, ampak
se lahko.

To boZjo pomoé¢ imenujemo milost, brez
katere ne moremo ni¢ zasluznega za veéno
zivljenje storiti, z milostjo boZjo pa mo-
remo vse, kakor pravi apostol Pavel: ** Vse
premorem v njem, ki me moénega dela.”’

“AVE MARIA" A

Kako so mogli svetniki izvrSevati junas-
ke Cednosti ali mulenci prestajati tolike
muke, kako morejo dandanes kristijani
zvesto hoditi za Jezusom? S pomoé¢jo mi-
losti boZje. Milost boZja je torej potrebna,
pa kako si jo dobimo? S tem, da se ji ne
ustavljamo, ampak jo radi sprejemamo.
““(lej, stojim pri vratih in trkam,”’ pravi
Zveliar. Clovek lahko, ker ima prosto vo-
ljo, ali odpre svoje srce milosti bozji ali
pa zapre.

Milosti boZje ne moremo sicer sami za-
sluziti s svojimi dobrimi deli, ampak nam
jo Bog samo podari zavoljo zasluZenja Je-
zusa Kristusa. Sveti Duh deli milost komur
hode, pa seveda tudi po pripravi in po so-
delovanju vsakega. Zato deli Bog tistemu
veé milosti, kateri se bolj prizadeva za do-
bra dela. Zelo vspesno je moliti k Sv. Du-
hu, kajti Oée nebeski daje dobrega Duha
tistim, ki ga prosijo. Ravnotako je korist-
no moliti k Materi bozji, kajti Marija je
polna milosti in se imenuje tudi delivka
bozjih milosti. Z dobrimi deli se storimo
vredne, da nam Bog deli svoje milosti in
posebno Se ako prejemamo vredno sv. za-
kramente. In ker je glavni namen Mariji-
ne druzbe, da vnema, osréuje in spodbuja
svoje ude, da opravljajo vsak dan dobra
dela, posebno, da se vsak dan priporoca-
jo Mariji in da vsak mesec prejemajo sy.
zakramente zato dobivajo potrebne milosti,
s katerimi morejo premagovati svoje dus-
ne sovraznike, spolnovati zvesto svoje krs-
¢anske dolZnosti in se vaditi v éednostih.
1z tega pa tudi spoznate, kako se godi ti-
stim druzbenicam, katere noéejo vhogati in
storiti, kar jim narofa Marijina druzba.
One opesajo v dobrem, zaidejo na Siroko
cesto — in zato se po pravilih izbrisejo ali
izkljucéijo iz Marijine druzbe. Vidite kam
pride Marijina héi, ki zaCenja opuScati
dolZnosti, katere ji nalaga Marijina druz-
ba. Da tudi vas kaj takega ne zadene skle-
nite danes iz celega srca, da hodete v pri-
hodnje vsak dan se priporocati svoji nebes-
ki Materi, prejemati vsak mesec sv, zakra-
mente in se udeleZevati meseénih shodov.
S tem si zasluZite posebno pomoé bozjo, ki
vas bo ohranila na pravi poti kricanske-
ga zivljenja, s tem si boste tudi zasluzile
krono vednega Zivljenja. P, B,
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POVEST PROLETARCA.

Prevorski.

Ponosna a dobrosréna kmetica se je
7z¢ ob misli, da bi moral njen ljub-
ljenec zapustiti dvor, razjokala in mala Li-
zika je posluSala z odprtimi ustmi in utri-
pajoéim srcem, ko s¢ je océe razgovarjal
z slikarjem. Ni mogla razumeti, zakaj bi
naj Nace odsel, ker je tako dober.

‘“Vi se pregresite na decku’’, rece slikar,
*“Ge mu preprecite razyiti njegovo umet-
niSko nadarjenost. Lastni starisi grese, ée
ovirajo svoje otroke v poklicu, in vi toliko
bolj, ker je le va$ rejence.’”’

“Fant je tudi pri nas lahko srecen. Za
vsak sluéaj je tukaj bolje preskrbljen, ka-
kor pa v mestu.”’

““Ali imate zagotovilo, da bode deéek res
srecen ! Kaj ée se v deckovi glavi kar naen-
krat rodi spoznanje, da je zgresil svo) po-
klic? Mogode da potem zavozi na napac-
na pota? Vasa vest vam ne bo dala mirn,
ker bi mu takorekoé vzeli priloznost posve-
titi se njegovemu poklieu.”

“Nikakor se ne morem odloc¢iti™’) spre-
govori gospodar, ““vsaj danes ne.” :

“Dobro! Podakajmo do jutri, Povejte
deéku, da jutri zopet pridem, ker sem mu
danes obljubil, da ga bom tukaj pricako
val’’. Nato se je prijazno poslovil. :

Ko je zvecer Nace stopil v veliko druzin-
sko sobo, je bilo vse tiho in ¢util se je zelo
prizadetega. Zal mu je bilo, da je tujen
povedal svoje sréne zelje. Cutil se je ne-

hvaleZnega napram svojemu dobrotniku,

ki s0 je tako za njega zavzel. Vecerja
mu ni disala in nenavadno hitro je odsel
v 8vojo spalnico. _

Ze zarano drugega due se povrene tujee
v spremstvu gospoda Zupnika, katerega je
ta pridobil za svoje nacérte. Prigovarja-
nju obeh se je posrecilo pridobiti gospo-
darja, da dedek gre v slikarsko Solo, ven-
dar pod pogojem, ¢e bi ne imel uspeha, da

se povrne nazaj na kmetski dvor. Tudi so
sklenili brez ugovarjanja, da Nace svoje
pocitniee prezivi pri Hriberskih. Nobeden
ni bil s tem bolj zadovoeljen, kakor Nace
sam,

Tako je postal Nace nuéenee visoke sli-
karske Sole pod vodstvom svojega dobrot-
nika in pokrovitelja, slikarja v glavnem
mestu dezele.

Dedek se je razvijal in napredoval v sli-
karski umetnosti, da so ga vsi obéudovali.
Iz decka je postal mladenié in v svojem
stiviindvajsetem letu je bil Ze dale¢ na
okolu poznan umetnik. Njegov dobrotnik
ga je mnogokrat spremljal k Hriberskim,
kjer se je radoval z njim in celo hribersko
druzino.

Sicer Se danes ni na jasnem  ponosni
kmet na Hriberskem, da je mogode &love-
ku kaj zasluziti, Zeti slavo in pri tem osta-
ti dober ¢lovek.

Priden je pa ostal Nace vedno. Ze prvi
teden njegovega bivanja v glaynem mestu
je Sel potrkat na vrata sirotiSnice, v kate-
i je bila njegova sestrica. Hrepenel je po
njej. Zelel ji je povedati, da pride po njo,
ko dovrsi svoje Sole in potem  ostaneta
vedno skupaj, neloéena, kakor nekdaj — v
mladih dneh.

Mol¢e ga je spremljala sestra usmiljen-
ka do pokopaliséa, kjer mu je pokazala s
fravo obradéen grob njegove sestrice,

Anica, njegova zlata Anica je umrla in
tudi njegove vrode solze je niso mogle veé
oZiveti. Mamica jo je zazelela k sebi v ne-
besa, zapudéeno sirotico , . . . .

Sedaj ni imed Nace nikogar veé na Sir-
nem svetu, kakor dobre ljudi na Hriber-
skem, ki so ga smatrali kakor lastnega si-
na.

Kadar se je venil na pocitnice k njim, ni
bilo veé treba Liziki prositi ga slik. Pri-
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nesel ji je vse, kar je imel najboljSega.
Skoraj ni bilo na stenah kmetske hise veé
prostora, kjer bi ne bile obesene v zlatih
okvirjih slike umetnika Naceta.

Mala Lizika se je tudi razvila med tem
¢asom v krasno deklico, in po mnenjn nje-
ne matere, je bila skoraj preneina za
kmetska dela. Takega mnenja je bil tudi
nas nmetnik slikar Nace Kos.

Tako je bila nekega zimskega dne ve-
sela svatba na Hriberskem, katere se je
udelezil tudi gospod Zupnik in pa stari
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zvesti prijatelj Nacetov, slikar. Ocividno
ni bil tega dne poleg mladoporoéencev
nikdo bolj vesel, kakor on.

Ko se je mladi par poslavljal, in se je
mamica britko jokala, jo je tolazil: *“Tiho!
Boljsemu ¢loveku bi vase héerke ne mogli
dati, poznam ga, ker mu je njegova dobra
in poboZzna mati v zgodnji mladosti zasa-
dila v sree zlato zrno, in to zrno klije, buj-
no klije §e danes v njegovem sren’’,

(Konec.)

Na stopnicah svetisca.
Rev. J. Plaznik.

Nek pisatelj je rekel, da je lahko mo-
liti. Resnica je pa tudi, da je tezko mo-
liti. Nekateri ljudje pravijo, da je lahko
plavati, drugi trde nasprotno, da je tezko
plavati. Ce zna§, je lahko in ¢e ne znas,
je pa tezko.

Hoditi je lahko. Ce bi nikoli ne posku-
gali hoditi ali napaéno poskusSali, na pri-
mer, ¢e bi rabili roke namesto nog, bi bila
hoja nekaj tezavnega. Prvo toraj, kar
se moramo vprasati, je, ali poskuSam mo-
liti Ali tudi skuSam prav moliti?

Viasih se nam zdi, da poskuSamo, ko v
resnicei ne poskusamo resno. Kak nadarjen
decko bo rekel, da se more uciti latinske-
ga, kakor je tudi poskusal, pa da mu la-
tingéina nicesar ne obeta, Vsaka stvar
je tezka, ¢e vidimo, v njej samo dolZnost.
Kaj je tezje, kakor materina dolZnost do
velike druzine? Ce bi smatrali to samo za
njeno dolznost, njeno materinstvo bi hilo
muéno in bila bi mrzla in brezsréna do
svojih otrok. Toda veliko nagibov, po-
sebno pa ljubezen vliva olje navduSenja
na kolesa dolznosti, da se sama vrte. Ce
mati nima nagibov, kateri slajiajo njeno
dolZznost, jo imenujemo sebiéno,

Morda znadéi dejstvo, da smo brez na-
gibov, kateri olajSujejo molitey, da smo se-
biéni in mislimo preveé nase in premalo
na Boga, Vemo paé, da nas je Bog ustva-
ril in odresil. Tukaj se pa tudi vse drngo

neha. Vemo paé, da ga moramo moliti
vsaki dan in sicer veékrat na dan, pa-ne
maramo.

Ce samo vemo za imenitno in lepo so-
rodstvo, to Se ne napravi nase dolZznosti
lahke, Znanje kot tako nam Se ni¢ ne po-
maga, ¢e ni zraven kakega nagiba. Ce je
bil kdo lo¢en od svojih stariSev kot otro-
éicek, jih bode le vprasajoée pogledal, ko
jih bo zopet videl, morda Se celo zapustil.
Morda ne dvomi, da so res njegovi starisi,
a njegovo znanje je brez ljubezni, brez
lepih spominov, brez zivljenja, ki zraste
iz dolgega, tesnega stika. Ker je to so-
rodstvo mrzlo in takorekoé mrtvo, bo o-
troSka dolZznost neprijetna, “‘Kako bom
1jubil oéeta, saj ga ne poznam''!

Ce tezko molimo, je temu vzrok, ker pre-
malo mislimo, kako Bog za nas skrbi in
nas ljubi. Njegove darove jemljemo kar
iz navade in se 8¢ ozremo ne k Njemu, ka-
dar jih jemljemo, tako zaposleni smo s
svojimi malimi zadevami. Malokdaj po-
mislimo, da pride blagoslov od Njega. Ne-
radi se spominjamo grehov svojih. Na
Njegovo ¢ast se ne oziramo in ne mara-
mo jo siriti.  Zadovoljni smo z dejstvom,
da Bog in njegova cerkev ze lahko skrbe
za se, cetudi verjamemo, da cerkveno bla-
gostanje zelo odviso od naSe molitve in
nasega truda,

Imamo sorodnike in prijatelje, kateri
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so nam veliko prijaznosti skazali, katerim
ne moremo drugace povrniti njih dobrot,
kakor z molitvijo. Kako nehvaleZni smo
mnogokrat, ¢eS, drugi molijo za me, jaz pa
nikoli za druge. Ce smo tako nesmiseljni,
ni ¢uda, da je molitev tezka.

Naj nam sluzi v zgled Hope-Seott, moz
Walter Scottove ynukinje. Bil je najbolj-
§i odvetnik tedanjega ¢asa in nobenega e-
nakega ni bilo v takratnem angleSkem
parlamentu. Po njegovi smrti je pisal
Gladstone njegovi héeri: ‘Po smrti Hul-
Jama je bil tvoj ofe glava vseh, najbolj
nadarjen in najbolj ¢ednosten med vsemi
svojimi sovrstniki.

Hoppe Scott je bil svetovalee in odvet-
nik Zeleznigkih korporacij. Njega so v
parlamentu vprafali za svet, ko so delali
7elezniske postave. Vse Zeleznice na Ang-
lezkem so ga hotele imeti na svoji strani.
Letnih dohodkov je imel do stotisoé do-
larjev in bi imel lahko Se enkrat toliko, ¢e
bi hotel. Njegov dnevni red je bil ta le:
“Tz svoje vile v Norfolk je Sel v posveto-
valnico, kjer so se posveti zaceli ob pol de-
setih. Vsako posvetovanje je trajalo od
pet do deset minut, ¢asih nekoliko veé,
ali nikoli ¢ez dvajset. Porabil je vsako
minuto. Potem so prisle na vrsto javne
zadeve, majprej gosposka in potem dr-
#avna zbornica. Po tem je hodil od sobe
do sobe, kjer so mu nakopicili papirjev,
tu je imel kratek govor ali izpraseval pri-
e, kakor je Ze bilo. To je trajalo do Sti-
rih popoldne. Nadalje se je pecal s toz-
bami, katere so prisle. Med delom je na-
rekoval zasebna pisma s ¢udovito hladno-
krynostjo in natanénostjo. Ob Sestih se
je odpeljal domov ves zdelan in izmuden.

Hoppe Scott je pa vse leto med svojim
delovanjem zvesto molil, kar naj bo vzgled
vsem, ki pravijo, da zaradi obilnega dela
ne morejo moliti. On je vstajal ob petih
zjutraj, potem je pokleknil pred kriz in
opravil jutranjo molitev. Ta kriZ je no-
sil tudi seboj, kamorkoli je Sel.

Kadar je imel najveé dela, je lahko ska-
zal Cast tudi Bogu. Ce je Sel po stopni-
cah v parlamentu, je ravno zmolil an-
geljevo CeStenje. Prav posebno je Castil
presveto Resnje Telo. Kako spostljivo je
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kle¢al pred tabernakeljem v premislje-
anju, ker je imel Zivo vero v resniéno pri-
¢ujoenost Jezusa v najsvetejSem Zakra-
mentu. Preblazeno Devico je najbolj ¢a-
stil in sv. Jozefa in sv. Mihaela. Njegove
najljubSe knjige so mu bile molitvene
njige. V kotiji, v kateri se je vozil, se je
zabaval z roZnim vencem.

Njegova molitev je bila: ‘“‘Naj se zgodi
najpraviénejsa in najvecja in najsvetejsa
volja boZja. Naj bo &eiéeno Njegovo sve-
to Ime!”’ S temi besedami na ustnicah in
s poljubom na kriz, ki mu je bil celo Ziv-
ljenje zvest tovaris, je tudi zatisnil za ved-
no svoje trudne oci.

Prav je govoril kardinal Newmann pri
njegovem pogrebu: ‘‘Blagor febi, ki si
bil svetovalee in vodnik, obstoj, lu¢ in ve-
selje, dobrotnik premmnogim, in vendar si
vse prepustil, kakor otrok boZji milosti,
zaslugam in moéi tvojega Odresnika!™

Tukaj je vzgled moZa, ki ni bil duhov-
nik, redovnik ali nuna, ne oseba, ki ima
dovolj ¢asa, ampak zaposlen drzavnik, pa
mu je bila molitev lahka. Ali je bilo to v
njegovi naravi, ali v njegovem mehkem
znacaju, ali v razpoloZenju, kar je njemn
lajSalo molitev? Ne! Skrivnost najde-
mo refeno v njegovem dnevniku iz 15.
julija 1837. “‘Dobro ime je boljSe, kakor
dragoceno mazilo. Dan smrti je boljsi,
kakor dan rojstva, danes nastopam Sestin-
dvajseti dan mojega rojstva. Ko zopet
pride obletnica tega dneva, ée je bozja
volja, da tako dolgo Zivim, naj bom veli-
ko bolj napreden v vseh receh, katere po-
magajo, da je dan smrti bolj§i od rojste-
nega dneva. Posebno pa naj napredujem:

1. V pravi zavesti storjenili grehov, se-
danje gresnosti in slabosti,

2. V poniznosti in odkritosti pred Bo-
gom in pred ljudmi.

3. V samozatajevanju v druzbi, v kate-
ri me povzdigujejo. '

4. V navadi, da premisljujem verske
stvari in kesanju.

5. V znanju boZje besede in cerkvenih
naukov in dolznosti.

6. V pridnosti, foénosti, stanovitnosti v
natanénem spoznavanju samega sebe in
pri udenju.

.



Maj, 1916.

“AVE MARIA" e O

7. V gorecnosti ljubezni do bljiZznega in
dobrotnikov in vstrajnosti v pravi veri.
Ker vem, da je ves napredek, katerega sem
storil do sedaj, bozje delo, naj se ne za-
nasam na nikako drugo pomoé¢ v prihod-
njosti kakor v Njegovo.”

Clovek, kateri se trdno drZi svoje na-
vade, se ne ho dal motiti v Zivljenskem
hrupu, za njega molitev ne bo tezka. V
tem obstoji prava znacéajnost, mozka res-

nost. To je uvod k molitvi, stopnice v
sveliSte, vrata nebeska.

Vzeti si moramo ¢as za spoznavanje sa-
mega sebe in spoznavanje Boga. S tem
znanjem bo molitev sama privrela na nasa
ustna. S znjanjem pride ljubezen in lju-
bezni ne zmanjka besed. Brez tega zna-
nja pa lahko poslusamo besede: ‘‘Kako
bom ljubil Boga? Ne poznam ga!’’ Potem
ne bo molitey lahka in prijetna dolznost,

ST e

Preganjanje cerkve v Mexiki.

O preganjanju cerkve v Mexiki poroca
papeski list ‘‘Osservatore Romano™:

Nekaj let sem divja v Mexiki preganja-
nje. Nestete so ostudne profancije cer-
kev, neSteti pregnani duhovni, katere so
prisilili, izseliti se v Vera Cruz ali v Zdr.
drzave, medtem ko rabijo bozje hise za
javne veselice, vojasnice ali hleve. V svo-
ji okroznici izjavlja governer v Nuea Leon
da ‘““se se to godi iz ozirov javne bla-
ginje’’, s tem da dolzi mexiSke dunovnike
kot povzrocitelje javnih nemirov in da je
“mexiska’’ duhovséina postala strasna
nevarnost za moralo republike™. Ta izja-
va je polna sovraznosti in vsebuje obdol-
zitve, katerih ni mogodte ponoviti. Vse je
spravil skupaj, kar je najbolj vraZzji in
najlaznjivejsi antiklerikalizem v stanu
zbrati. Ne da bi se spominjali grozodej-
stev, katera so izvrsile maja meseca lan-
skega leta tolpe generala Ville v Saltillu
nad jezuiti in drugimi redovnimi duhov-
niki (nekatere so obsodili na smrt na vesa-
lih), ne da bi se spominjali znanih izgre-
dov proti krs¢anskim Solskim bratom v
Zacatecasu, opozarjamo le na sledece: 18,
avgusta 1914 je stopil general Carranza
na mexisko ozemlje kot triumfator in ta-
koj so se pokazali tudi “‘reformatoriéni’’
nameni. Vlada je zaplenila cerkveno pre-
mozenje, izrodila cerkve enemu ali dvema
“narodnima’ duhovnoma v upravo ter u-
peljala pouk lajikov, to je nekonfesional-

no Solo. Okoli 70 najlepsih cerkev v me-
stu so zasedli, pregnali duhovne in lajike,
ne da bi jim dovolili, da smejo kaj s seboj
vzeti. Njih krivda je obstojala v tem, da
so bili vneti katoli¢ani. Pod zagrozitvijo,
da bodo cerkve oplenjene in duhovni po-
beseni je bil generalni vikar prisiljen, iz-
roc¢iti vlado v nadskofiji nekemu dr. Pa-
redosu.

V Puebli so spremenili katolisko vseu-
siliSée, nadskofijsko palaco in razne za-
vode v vojasnice. V Durangu so oplenili
in onecastili cerkve, prisilili starega bol-
nega nadskofa, da je moral pes nastopiti
vecdnevno potovanje, nakar so ga vrgli v
vlazno jeco. V Guadalajari so zasedli
“konstitucijonalisti’’ katedralo in jo pro-
fanirali, razrusili preddvor, proglasili pa-
laco nadSkofa za glavni stan ter spreme-
nili semenisée in cerkev sv. Monike v dr-
zavni kolegij. Jezuitski kolegij sv. Jo-
zefa in onega sester srca Jezusovega so
spremili v vojasnice, salezijansko Solo Sv.
Duha v drzavno umetnisko Solo, 135 du-
hovnoy, Skofa in kanonike vrgli v jedo;
oproséeni so bili Sele 28. julija proti po-
lozitvi 200,000 pesov odkupnine. ReveZe
v Hospizes Cabanas so enostavno vrgli na
cesto in proglasili zavetisée za vojasnico.
V Tepici so Carranzovi pristasi vrgli Sko-
fa Msgr. Seguro v jeco in ga naposled pre-
peljali na nezdravi otok Maria, kjer drze
kaznjence. V San Luis Potosi so po za-
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vzetju mesta zasedli semenisée in kolegije,
spravili 35 duhovnov v tovornem vozu do
meje in jih tu zapodili med zasramova-
njem Carranzistov.

Veé kot vse nadaljno opisovanje pove
slededi v Toluci objavljeni

Toluski odlok.

Pogoji, pod katerimi je dovoljeno kato-
liskim duhovnom bivanje v Mexiki:

1. Pridiganje je prepovedano, ker se s
tem S¢uva ljudstvo k fanatizmu.

2. Post in pokora sta prepovedana.

3. Vsakatere ustanove, na primer za kr-
ste in poroke, kakor tudi vsaka druga
milos¢ina duhovstini ali katoliski cerkvi
je prepovedana.

4, Mase za umrle so absolutno prepo-
vedane.

5. Ob mnedeljah je dovoljeno same dve
masi brati, ni pa dovoljeno zvonifi.

6. Spoved je najstrozje prepovedana,
tako v, kakor tudi izven cerkve, in bo vsak
duhovnik, ki kljub temu spoveduje, ne
morda izgnan iz dezele, temveé obglayv-
ljen. Cerkve smejo biti samo ob nedeljah
odprte.

7. V Toluei sme brati v nedeljo samo
oni dubovnik maso, katerega izbere vla-
da; ta duhoven pa ne sme stanovati poleg
cerkve, temved v privatni hisi.

8. Duhovnik se mora oblaéiti kakor vsak
drug drzavljan ter ne sme nositi rimskega
ovratnika ali kaj drugega, po ¢emur bi ga
bilo lahko spoznati za duhovna.

9. Ta duhoven mora biti najstarejsi v
mestu, ¢etudi bi se bil vsled visoke staro-
sti odpovedal. MaSo sluZiti sme samo v do-
lodeni cerkvi in samo ob nedeljah ter z do-
voljenjem vlade.

10. Vsem je prepovedano, pozdravljati
koga, ki je bil duhoven, istotako tudi po-
ljubljati prstan edinega duhovna, katere-
mu je dovoljeno bivanje v mestu, kakor je
dosedaj navada v Mexiki.

11. Izvzemsi ene same mase ob nedeljah
g0 vse ceremonije, kakor kricevanje, po-
kop, itd., prepovedane. Duhoven, katere-
ga pusti vlada, mora pismeno obljubiti po-
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korséino napram civilnim oblastim za vse
cerkvene zadeve.
® &

Zivijo! Take postave so bile izdane ne
za cesarja Nerona pred dvema tisoé leti,
ne v temnem srednjem veku, temveé v sto-
letju prosvete in omike, ko je zmagovalo
brezyerstvo po celem svetu.

In to odobravajo nasi ‘““ta rde¢i’”! Kaj
ne, da zavidate svojim sodrugom v Me-
ksiki, da so dosegli Ze svoj vzviSeni ideal
— revolueijo, brutalno ““svobodo’’ in *‘é&lo-
vekoljublje’’, po kakorsnem sanjate vi.
G, Kondu se kar sline cede, da tudi on ni
tako srecen, da bi mogel pleniti i ropa-
ti katoliske cerkve, preganjati in moriti
te “proklete farje”. G. Konda veste kaj,
pojdite v Mexiko. Tam imate hvalezno
polje! Tu vas noéejo!

Toda Salo na stran! Stvar je prezalost-
na.

Strasne so te stvari, ki se gode v Mexi-
ki! Kedo pa so oni, ki tako preganjajo
kat. cerkev, duhovnike? Ali so to zidje?
Ne! So to divji Turki ali pogani? Ne!
Katolicani sami so! Te grozote pocenjajo
mozje, ki so bili krs¢eni katolisko, morda
v mladih letih tudi vzgojeni v katoliskih
Solah.

Toda Mexikanska duhovséina se ni za-
nimala za katol. organicije, se ni zmenila
za to, da bi prevladovalo katol. prepri-
¢anje v javnosti, omejevala se je na pie-
tizem, na razne pobozZnosti, Zivela komod-
1o, ne zmene se za to, kam gre narod,

Enako so se katoliski lajiki zadovoljili
s tem, da so le sami spolnjevali svoje ver-
ske dolznosti, zidali samostane, bolniSnice
in sirotisnice. Niso se pa zmenili za poli-
tiko, ako so se zmenili za njo, jim je bila
le sredstvo v dosego svojih sebiénih name-
nov, — Seda) pa imajo!

Bog daj, da bi jih to zmodrilo! Zato pa
duhovséina in katoliski lajiki, le pridno
cineajmo, le pridno paktirajmo s svojimi
nasprotniki, le pridno drug drugega sum-
ni¢imo, le pridno drzimo roke krizem, saj
nasprotnik pridno dela.

Sed Judas non dormit . . . .!
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V boju zoper samega sebe.

P. Benigen Snoj, 0. F. M.

(Dalje.)

Treba je kajpada priznati, da sv, Fran-
cisek Saleski obraca vse te opomine in na-
uke na take osebe, ki so kolikortoliko Ze
nepredovale v popolnosti in da so napake,
zaradi katerih jih tako zivo prosi, da ne
izgube poguma, navadno le mali grehi ali
celo samo nepopolnosti. Vendar pa ne iz-
locéuje od tega sladkega osréevanja onih
dus, ki so obloZene s smrinimi grehi; mar-
vee tudi vsem tem kakor globoko Ze so
zabredle, kli¢e opirajoc se na iste razloge
takole: ““Gojite v svojih dusah sréno zau-
panje na Boga, in kolikor bolj vas obdaja-
jo napake in reve, toliko bolj vnemajte
SVOje sree s pogumnim zaupanjem.

“Pogum!’’ — tako govorimo svojemu
sren, ffpogum moje sree !’ Moj prijatelj, v
imenu bozjem, bodi pogumen! Pojdiva na-
prej, paziva bolje in pribeziva k najnemu
pomoéniku, k Bogu'’. >
Ko bi tudi smrtno gredili, seveda, da se le
nismo hoteli nalasé vdati greSnemu spa-
nju, se ne dokazuje to, da smo bili brez
vsakega napredka v poboznosti; kajti ¢e-
tudi izgubimo s smertnim grehom to ced-
nost, jo vendar zopet pridobimo kakor hi-
tro obudimo resniéno in popolno kesanje,
s katerim se vzdignemo vnovié iz nesreé-
nega padea,

Nikakor torej ne smete izgubiti srénosti,
temué ponizno priznajte in spoznajte svojo
slabost, ter prosite Boga odpuséenja in po-
moéi. Premislimo dobro prve besede zgor-
njega reka. Smrtni grehi, dokler ne preide-
jo po slabi navadi v pravo gresno spanje,
ne zapuste ne le nobenega sledu, ko so bhili
odpuséeni, pa tudi ne ovirajo duose, da se
povspne takoj na isto stopinjo poboznosti,
katero je dosegla poprej. Kajpada ¢lovek
prestane, da celo nazaduje v takem stanu,
toda odveza ali popolno kesanje odstrani
skodljivi utinek te izgube ter zopet popra-
vi nastalo praznino.

Kaj pa — vprasa kdo — ako je ¢lovek o-

stal dalj ¢asa v tem nesrecnem stanju ter
je dolgo Zivel v smrtnem grehu? Tedaj je
naravno tudi izguba daljSa, vendar ni ta
izguba menadomestljiva. Z odpusScéenjem
ozive zopet prej pridobljene zasluge kakor
pove sv. pismo: ‘‘Zavoljo svoje praviéno-
sti, katero je delal, bo zivel.”” Treba bo
morda veijega truda, da se popravijo Sko-
dljive posledice slabih navad, katerih se je
navzel v tem usodepolnem ¢asu, toda ako
se kristijan obrafa k Bogu s takim zaupa-
njenm. kakorSno zahtevajo njegove dusne
potrebe, ki mu jih je prizadejalo gresno
spanje, je lahko Gospodu, da reveZa naglo
obogati. Zato tudi pravi nas svetnik: *“V
nobenem sluéaju se ne smemo vdati neza-
upnosti, ¢e je tudi velika nasa reva, saj je
yvsmiljenje bozje 8e neskonéno veéje proti
njim, ki imajo voljo ga ljubiti in vanj po-
polnoma zanpati.

V drugem delu te razprave kaZe nas to-
lazilni uéenik, kako moremo celo zaradi
nasih grehov imeti poseben razlog, da
poOmMnoZimo svoje zaupanje na boZje vsmi-
Ijenje. Tam bomo 8$¢ bolj spoznali in raz-
umeli te tukaj omenjene nauke. Za sedaj
pa zadostujejo navedeni reki in premislje-
vanja, da z ene strani zabranimo vhod vsa-
ki obupnosti, z druge strani pa da dokaze-
mo, kako se mora naSa bojeénost ublaZe-
vati in brzdati z nensahljivim zaupanjem
v Boga.

Kako pa naj ta razli¢na, da nasprotna
custva, namreé: strah in zaupanje mej se-
boj zdruzimo, o tem govori pogosto nas
svetnik. “‘Vedno se moramo vojskovati
zdaj proti strahu, zdaj proti upanju pa
tako, da vselej prevlada upanje zaradi vse-
mogocénosti Njega, ki nam deli pomoé.™

Delajte pokoro! nam klide sv. Janez
Krstnik, — to je, ponizajte gore napuha in
napolnite doline mlaénosti in malosréno-
sti; kajti zvelitanje bozje se je priblizalo.
Da, one doline, ki se po besedi velikega
svetnika morajo napolniti niso nobene dru-
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ge nego hojeénost, kajti ona nas privede
v malosrénost, ako se ji vdamo ¢rezmerno.
Ako zapazimo velike napake v svojem Ziv-
Ijenju, povzroéijo v nas nek strah, neko
strmenje in boje¢nost, ki nam potere sree ;
in to so doline katere moramo napolniti z
upanjem, da pripravimo pot Gospodu.
Velik svetnik je rekel neki sv. spokorni-
c¢i, ki je bila poprej velika greSnica te-le
besede: ““Boj se, pa tudi zaupaj!’’ Boj se,
da ne postaneS oSabna in prevzetna; pa
tudi zaupaj, da se ne vdas§ malosrénosti

in obupnosti. Vedno namreé¢ mora biti v
nasem sreu strah zdruZen z upanjem; kaj-
ti ako ne spremlja strahu upanje, ni veé
strah, ampak obup ; upanje brez strahu je
pa predrznost. Vsaka dolina naj se napol-
ni: ne gojimo v svojem sreu samo strahu,
one doline bojeénosti, ki so nastale iz spoz-
nanja nasih napak in grehov.

Srénost torej, ker Se zivimo in imamo Se
¢as, da se povrnemo k Bogu. Imamo Se
Marijo, da nam izprosi milost izpreobrne-
nja: kedo naj torej se obupa?

Sv. Filip, muéenec.

Sv. Filip je bil rojen v Mehiki. Njegov
ote Alfonz de las Casas in mati Marija
Martinez sta bila plemenite in slovedeSpan-
ske rodbine. Bila sta bogata in poboZna
ter sta si zelo prizadevala, da bi dobro iz-
gojila svojega sina Filipa, zlasti, ker je
bil zelo Ziv in svojeglaven. Ako je le mo-
gel, je usel iz hiSe k tovariSem, da se je Z
njimi igral in Salil in tudi prepiral. Dobro
mater je skrbelo, kaj bo iz njega. U¢ila ga
Jje, opominjala, svarila in tudi kaznovala,
da bi ga na pravo pot spravila. Cim starej-
8i je bil, tem bolj je bil poreden. Toda ka-
ko se mati za¢udi, ko nekega dne stopi k
nji in ji pove, da bo stopil v franéiskanski
red. PoboZna mati mu ni vrjela, ker ga je
poznala, da ne zna vbogati, kakor se mo-
ra v reduw. Smejala se mu je. ““Vi se sme-
jete, pa bodete videli, da bom kmalu oble-
kel obleko sv. Franéiska.™”

In res, stopil je v franéiskanski red.
Toda le malo dni je bil redovnik, Slecée re-
dovno obleko in se vrne domov, kjer zivi
kakor poprej po svoji glavi. Skrbni starisi
ga posljejo v dobri druzbi na Filipinske
otoke, da bi bil dale¢ od svojih tovarisev
in se izucil za dobrega trgovea. Ko se je
pripeljal na ladji v glavno mesto Filipin-
skih otokov, Maniljo, je zasel v slabo tova-
risijo, s katero je zapravil ves denar. Ka-
kor zgubljen sin je zdaj spoznal svoj Zalo-
sten stan. Kesal se je svojega slabega Ziv-
ljenja, Boga je odpuséanja prosil ter trd-
no sklenil se poboljsati. Zopet prosi v fran-
¢iSkanskem samostanu za sprejem ter ob-

ljubi, da bo zdaj zvest ostal, In.res, kar je
obljubil je tudi drzal. V samostanu je tako
zivel po vodilu in samostankih predpisih,
da je bil lep vzgled vsem v samostanu in
posvetnim. Prejel je na Japonskem masni-
kovo posvecenje. Kot masnik je na Japon.
skem veliko storil za spreobrnjenje never-
nih Japoncev. Lahko si mislis, kako je bila
vesela njegova mati, ko je zvedela, da se
je njen sin poboljsal, da bo masnik in da
je priden oznanjevavee svetega evangeli-
Ja. Kar nastane strasno preganjanje kri-
stijanov na Japonskem. Prijeli so 6 fran-
¢iskanoy, 17 tretjerednikov in 3 jezuite.
Med Franéiskani je bil tudi Filip. 3 janua-
rija leta 1597. so vse obsodili v smrt na
krizu in vznamenje sramote so vsakemu
odrezali pol levega usesa. Iz jeée so jih pe-
ljali v mesto Nangasaki, kjer so jih 5. feb-
ruarja na krize privezali in jih z dvema
sulicama prebodli. Papez Pij IX. jih je 8.
junija leta 1862, med svetnike pristel,
Ziv in razposajen mladenié je postal
francéiskan in mucéenee za sveto vero! Ako
si tudi ti tak, ako si morebiti Se bolj glo-
boko padel, ne obupaj! Po zgledu izgub-
ljenega sina in sv. ilipa, spozna) svoje
grehe, obzaluj jih, prosi Boga odpuséanja
in trdno skleni se pobolSati. T'rdne volje
treba in odlo¢nosti, pa bo tudi pri tebi §lo.
Ogibaj se slabih tovarisev; prebiraj dobre
knjige in ¢asopise ter prejemaj pogosto
svete zakramente in kmalu bo§ videl lep
napredek. Imel bos mirno vest, notranje
veselje, katerega ti svet ne more dati.
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Sveta Cerkev ima Mater -- Manjo.

F. V.

Neka mati je ucila svojega otroka zna-
menje sv. kriza. Ko se ji to po dolgem tru-
du in potrpezljivosti posrec¢i in je otrok
brez napak ze izgovoril: **V imenu Oceta,
Sina in sy. Duha.’’ Naenkrat pa upre svo-
je nedolzne o k materi in jo vpraSa:
‘‘Mama, ali ni tukaj nobene matere?”’

S tem je nedolZzno dete sicer nevede go-
vorilo v imenu eelega ¢lovestva, Kajti prva
ljubezen na tej zemlji je bila posvecena
materi . . . . Njej je veljal otrokov prvi
nasmehljaj. Prvi pogled je bil pogled na
mater. Po njej steza dete svoje nedolzne
ro¢ice in njena roka ga vodi k prvemu ko
rakn v zivljenju. Materi velja prva beseda
otroskih ust in ji kli¢e, ““mama’’. Mati je
zvezda nase mladine in solnee druzinske
srede. Ce otrok po svoji neukretnosti pade
na cesti, ali si raztrga oblacilee, ali ima Se
kako drugo nadlogo, pribezi k materi in
se ji zaupno potozi. Njej zaupa vse svoje
telesne bolesti in vse tezave svoje duse,

1z decka postane moz. V vsaki sili zopet
kli¢e na pomo¢ — mater. Ona naj pri oc¢etu
za njega prosi in njej potozi vse svoje bo-
le¢ine. Materi velja prvi in zadnji pozdrav
iz tujine ¢rez hrib in plan, érez  Siroko
morje romajo njegove misli vsaki dan vsa-
ko uro —k mamici. Se ob vedéeru zivljenja
ko je ze davno v zemlji strohnelo ljubece
materino sree, ki ga je edino zvesto ljubilo,
stoji pri njem njena slika, kakor angelj
varuh in ga v zadnjih trenutkih, na pragu
smrti tolazi.

Ker Ze mi na vsak nac¢im potrebujemo
mater za navadno zemeljsko zivljenje zato
nam ni manj potrebna za sreéno Zivljenje
in za sreéno preselitev v veénost. Kajti na
tem potovanju ostanemo vedno 8 otroci,
slabotni in brez pomoéi proti nestevilnimi
nevarnostmi.

Ko #ivimo v polni mozki dobi in zdravju,
nase srce zahteva mater, potrebuje mate-
rino srce in kakor medolZno dete zopet
vprasujemo ko delamo znamenje sv. kriza:
“Kje pa je mati?”’

““Mislite si,”” je rekel nekoé sloveci misi-
jonar svojemu prijatelju, ‘‘star sem Ze
¢rez 60 let a vedno potrebujem mater, brez
nje bi ne mogel ziveti.”’

Nase odresenje bi ne moglo biti popolno,
ako bi nam Bog ne dal matere. V tem je
zapopadena cela sreca, da imamo mater.
Ni pa vsem ljudem na svetu ta sre¢a dana.

Slovitega govornika P. Roha vprasa ne-
ko v Hamburgu neki protestantovski pri-
digar: “*Kako je to da so katolicani vese-
1¢j8i, skoraj lahkomisljeni, kakor pa mi
protestanti?”’

Pater Roh mu pojasni: ““V hisi, kjer
8¢ zivi mati, so otroei veseli in sreéni; ako
pa mati umre, je pa vse pusto in prazno.
Tako je tudi pri vas. Vi nimate nobene ma-
tere vee, bivate takorekoé v hisi, kjer je
nmrla mati odkar so vasi reformatorji od-
pravili Marijino ¢eséenje. Mi katoliki ima-
mo pa Se vedno svojo mater Marijo, zato
smo srecéni,

Da, Nebo naj bode zahvaljeno za milost !
Mi imamo 8¢ svojo Mater, najboljso, naj-
milejso, najskrbnejSo, vzor vseh mater —
Marijo! '

Marija je pa v resnici naSa Mati, sam
bozji Sin jo je dal na krizu za nasu mater
svojemn aposteljnu Janezu z hesedami:
““(ilej tvoja mati.”” Te besede veljajo za
celi ¢loveski rod, katerega je sv. Janez za-
stopal na gori Kalvariji. In ker je Ma-
rija nasa mati, zato jo ljubimo ,éastimo in
klicemo na pomod,

“V katakombah Domitille in sy. Neze v
Rimu najdemo njene podobe, kot dokaz
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cedfenja in ljubezni, katero so ji Ze prvi
kristjani skazovali in z njimi tudi v nadalj-
nih stoletjih. Kdo naj presteje cerkve, ki
=0 bile zidane njej na ¢ast in kdo naj pre-
Steje pesmi, ki so se prepevale v Njeno
slavo?

Ko je plemeniti protestant Hengsten-
berg &ital nekatere Marijine pesmi iz pr-
vih stoletij, ki so bile
“Velike Gospe’’, zaklice: ““Te stare pe-
smi so dokaz, da nam rdeéica sramote sili
v o¢i, ker te nam pricajo veselje in otro-
§ko zaupanje, s katero je katoliska cerkev
v soglasju z svetim evangelijem Ze od ne-
kdaj ¢astila Marijo.

(Celo Martin Luter piSe ob zadetka svo-
jega odpada: “Da je postala bozja Mati,
je v tem tako veliko dobrote, da ni mo-
gode razumeti. Je tako velika stvar, da
ni mogode izreéi. In e jo tmenujemo Ma-
ter boZjo, ne more nihée kaj vedéjega po-
vedati, tudi e bi imel toliko jezikov, kot
listja in trave, zvezd na nebu in peska v
morju.”’

Pozneje je seveda Luter svoje misljenje
spremenil, Materi bozii je dal slovo in
odtrgal narode in dezele od njenega srea.

Alban Stolz je nekoé v svojih spisih
svetoval protestantom, naj caste zopet
Mater boZio in jo pozdravijajo poboZno:
**Ave Marija’. Ni bilo malo stevilo teh,

zlozene na Cast

ki so sledili temu nasvetu in Marija jih je
pripeljala nazaj v naroc¢je sv. Cerkve.

*‘Zakaj pa zelite postati katolican'’?
vprasa duhovnik nekega protestanta.
““Ker ima vasa cerkey Mater, mi jo pa ni-
mamo!”’

— Domotozje po Materi!

Da! Mi imamo Mater! V nasi hiSi ni
umrla! Ona Zivi v krogu svojih otrok lju-
befa in ljubljena. Ljubezen vseh mater
velega sveta ni tako velika, kakor je lju-
bezen Marije do vsakega poedinega nje-
nega otroka, pravi sv. Bernard. Nobena
mati ne ¢uva s toliko skrbjo ob zibelki
svojega deteta, kakor Marija na naSi ze-
meljski poti. noben svetilnik ob morskem
obrezju ne sveti tako zanesljivo, kakor
Marija sveti na potu v varni pristan na-
Sega zivljenja.

Ko se bodo valovi nasega zivljenja po-
mirili, ko pridemo na obreZje nasega Zi-
vljenja, ko zatemni solnee in bode nasega
zemeljskega potovanja konec in bo nasto-
pila smrtna noé. smrten strah, tedaj se
zatetemo zopet k Nji, nasi Materi. In v
njenem narotju, na njenem materinem
sreu hocemo umreti.

Ona nas bode privedla ¢ez vrata smrti
in temo groba v lepso in boljso dezelo —
v sredno vecénost.

R 2% 25 . an
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Iz Slovenskih naselbin.

Ely, Minn. Minuli so velikonoéni praz-
niki, minuli so, a ostali bodo marsikatere-
mu rojaku v trajen spomin.

Na velikonoéno nedeljo zjutraj nam je
naznanjalo milodoneée potrkavanje zvo-
nov vstajenje Gospodovo.

Dasi prostorna cerkev, je bila polna
vernikov, ki so prishi, da pocaste Kristu-
sa od smrti vstalega. Skoraj je primanjko-
valo prostora. Velika tihota je vladala po
cerkvi, ko je stopil pred altar nas Rt. Rev.
Monsignor F. J. Buh, sivolasi starcek, na
kar nam je skoraj z mladeniskem glasom
zapel : ““Kristus je od mrtvih vstal! Alelu-
jﬂ!"

Marsikateremu rojaku se je zasolzilo
oko ob spominu na svoj mili slovenski dom,
Blazen spomin, a tudi grozen spomin da-
nes na ljubo slovensko domovino, kjer ne
obhajajo velikonoénih praznov letos tako,
kakor smo jih nekdaj.

Kar §¢ ne do letos, smo imeli slovesen
cerkveni “ofer’. Tu si videl rojake, na
katere smemo biti ponosni, ki se niso sra-
movali poljubiti svetinje sv. Kriza. Skoraj
vsi verniki so prihiteli s svojimi darovi,
ter pokazali, da so pravi farani Zupnije Sv.
Antona. Do solz ginjen je bil na$ ljublje-
ni sivolasi monsignor, ko je videl toliko
vernikov v cerkvi. Kolekta je bila nad vse

u
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povoljna in Se dosedaj se ni nikdar toliko
za cerkev o veliki noéi darovalo. Da se je
vse tako in v najlepSen redu izvrsilo, gre
prva zahvala diénemu cerkvenemu odboru.

Vsem darovaleem naj Bog stotero povr-
ne! Vas mil, gospod monsignore, pa naj
Bog ohrani Se mnoga leta, da bi nam Se
zapeli: “*Veselo Alelujo™ !

Ludvik Perusek,
Lol

Springfield, Ill. Imajo ta teden od 30.
aprila do 7, maja sv. misijon, katerega vodi
nas urednik Rev. Kaz. Zakrajsek, O.F.M.

Rev. P. Kazimir Zakrajsek, O, F. M.

Duhovniske spremembe.

Zamenjala sta zupniji Rev. Math Bilban,
doseda)j Zupnik v Eveleth, Minn. in Rev.
Al I Kastigar, dosedaj Zupnik v Gilbert,
Minn. Rev. John Perse je novi slovenski
zupnik v Kansas City, Kans. Vsem ¢¢. pp.
zelimo obilno blagoslova boZjega na novih
sluzbah !

. - L ]

Mil. g. 8kof Jakob Trobec num je pisal

tik pred velikonotnimi prazniki sledece
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pismo: ‘“‘Moja naroénina potece enkrat ta
mesee. Ker se ,Ave Maria’’ tako dobro po-
teguje za sveto vero, in toliko dobrega sto-
ri za nase rojake v Ameriki, Vam posljem
5 dol. namesto enega.

Voséim Vam velik vspeh in veselo Ale-
lujo! Vas vdani

t Jakob Trobec.

. * *

Zeleli bi kakih 300 takih poZtvovainih
narotnikov, pa takoj zaénemo izdajati list
dvakrat na mesec. Pa tudi brez tega bi se
dalo to narediti, ¢e bi se vsak naroénik pri-
zadeval pridobiti nam vsaj enega novega
naroénika. Rojak! Gotovo imas prijatelja,
ki éuti in misli kakor Ti, pridobi ga za nas
list in naj si ga naroci. Povej mu, koliko
dobrega s tem stori za prosveto svojih ro-
jakov. Opozorimo s tem, da vsakemu na-
roéniku, kateri nam pridobi enega novega
naro¢nika, posljemo eno knjizico Spilma-
novili povesti. Naj nam samo sporoci, da
zeli knjizico, ali pa zahteva nas§ cenik, v
katerem si lahko sam izbere knjizico, ka-
tero zeli. Ako ni te pripombe, se uprav-
nistvo ne more ozirati za dopoSiljatev te
nagrade. Toliko v pojasnilo tudi onim, ki
so nam poslali naroénino za nove naroé¢ni-
ke in niso pristavili, da Zele dobiti nagrado,
katero jim bodemo drage volje poslali.
Kateri se ¢utijo prizadete, naj nam takoj
sporoée, da jim knjizice doposljemo.

Nadalje prosimo vse one naroénike, ka-
teri Se dolgujejo staro naroénino in smo
jim v zaupanju na njihovo postenost in
katolisko prepri¢anje ‘posiljali list, dasi
jim je naroénina potekla, da store seda)
svojo dolznost, ker vsak delavee je svoje-
ga placéila vreden. Nismo Vam posiljali opo
minov, ker smo bili in smo vedno preprica-
nja, da vsak katolican stori svojo dolznost
tudi do svojega casopisja. Vedeli smo, da
je zadnje leto bilo slabo delavsko leto, in
zato je bilo mnogim otezkoéeno poslati si-
cer malenkostno naroénino.

Kateremu je seda) mogoce, naj poravna
svojo naroénino za list Ave Maria, ker dru-
gac¢e bi morali, sicer zelo neradi kateremu
koli list ustaviti.

List, kakorSen je na$, ima veliko stros.
kov, osobito zaradi slik in finega papirja,
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zato ne more napredovati, ¢e ga vsi dobro
misle¢i katoli¢ani ne podpirate vsaj z red-
no naroénino Zato se obraCamo z vljudno
prosujo do vseh, ki 8e niso ponovili naroé-
nino, da isto ¢im preje obnovijo.

One cenjene naroénike pa, kateri nika-
kor niso sedaj zmoZni poravnati narocni-
no, pa vljudno prosimo, da nam sporoce,
Ce ostanejo Se nadalje zvesti svojemu listu,
ali se jim naj list vstavi. Drage volje Se
pocakamo za nekaj ¢asa, da poravnajo v
doglednem éasu svojo naroénino. Zelg, bi
nam bilo Zal, ¢e bi morali kateremu list
vstaviti ali odpovedati.

UredniStvo in upravnistvo
‘“‘Ave Maria’’,

..—0_

V So. Bethlehemu, Pa. s0 imeli prvikrat
v novi cerkvi 40urno poboznost. Cerkvene
govore je imel Rev. M. Golob, slovenski
zupnik v Bridgeport, Conn.
—_—(——

Vsak narodno zaveden Slovenec hi mo-
ral podpirati slovenske Zupnijske Sole,
kjerkoli so. Take Sole bodo ohranile med
nami slovenski duh in nas mili slovenski
jezik vsaj nekoliko let za nami. — V Cle-
velandu O. imajo tako krasno slovensko
Solo, ki je ze veckrat pokazala, kako vspe-
sno ~deluje med ondotno slovensko mla-
dino. Rev. J. Ponikvar pri tako obil-
nem delu, kakor ga ima v svoji Zupniji,
posvecuje tudi velik del svoje pozornosti
slovenski Soli.  In vspehe je dosegel to-
like, da se mu mora ¢astitati. In vendar so
prav v Clevelandu mozje, ki se trkajo na
svoja “‘narodna’ (vsaj kakor sami trdi-
Jo) prsa in se po svojem listu pridusajo,
kako so narodni, kako ljubijo svoj na-
rod. Ako jim je res narodnost nad vse,
zanimivo bi bilo zvedeti, ako so Ze kaj dali
za ohranjenje slovenske narodnosti potom
slovenske Sole? Ne samo, da niso §e nié Zrt-
vovall za tako eminenten naroden namen,
temved so pri vsaki priliki nastopili proti
soli in 8e nastopajo. Rojaki, bodite po-
nosni na svojo slovensko solo! Ko se gre

za njo, naj se Vam ne zdi Skoda dolarce-
ka! Za se ga daste! Daste ga za nekaj,
kar Vam mora biti tako drago in milo —
za svojo milodoneé¢o materinséino !

0
New York, N. Y. — Dekliski izobraZevalni
klub ‘‘Slovenka’ bo priredil koncert s
plesom dne 7. maja 1916 v dvorani sv.
Druzine na 21 Nassau Ave., Brooklyn,
N,

Nastopile bodo tamburasice v uniformi
ter proizvajale ve¢ krasnih komadov na
tambure. Vrlo pevsko drustvo ‘‘Domo-
vina'’ sodeluje iz prijaznosti ter bo nasto-
pilo v moSkem in Zenskem zboru.
Nekaj povsem novega za cenjene poslu-
Salce bo proizvajanje lepe slovenske ko-
racnice ‘‘Mladi vojaki’’ z spremljevanjem
glasovirja; dalje solospev z spremljeva-
njem tamburaskega zbora, kvartet na tam-
bure z spremljevanjem klavirja, ‘‘table-
auxes’’ z slovenskimi trobojnicami, venci
in krogi ter Se par druzih zanimivosti, pa
saj bodete videli sami.

Cisti dobi¢ek je mamenjen za nabavo
cerkvene platnenine za naso novo sloven-
sko cerkev. Vso stvar bo preskrbel in u-
redil Sivalni odsek dekl. izob. kl. ‘‘Sloven-
ka',

Zacetek veselice in plesa ob stirih po-
poldne, koncert ob sedmih zvecer.

Vse cenjene rojakinje in rojake prav
prijazno vabimo, da se te prireditve ude-
leze v prav obilnem Stevilu.

Odbor.

Tretjo nedeljo majnika bo ob 4. popol-
dne po vecernicah v cerkvi sv. Nikolaja 2.
cesta v New Yorku vstanovni shod nove-
ga materinega drustva za Greater New
York. Matere, katere ste se vpisale pri sv.
misijonu v Brooklynu, pridite na ta shod.
Istotako povabim vse slovenske matere v
New Yorku, ki Se niste vpisane, da pridi-
te gotovo, kajti to drustvo je silno koristno
N vazno za vas.

P, Benigen,
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Fr. B, Orane, soidnik najviSjega drZavnega so-
diséa je imel govor pri uweki priliki te diti v
New Yorkn in med drogim rekel: ““NaSe jece
in nase poboljSevalnice so prenapolnjone. Iz svo-
je skusnje, katero sem si dobil v dolgih Tetih kot
sodnik, pa trdim, da je edino pomanjkanje vere
nzrok- temn Zalestnemu: dejstvag ki se ne da za-
tajiti. KEdina vera je toliko moéna, da more &lo-
vo{m ohraniti na ‘pravi poti postenega - Zivije:
nja, vae druge nade naprave so nid, Kogar ne
drzi od hudohije njegova vest, njegovo sree, ga
ne hodo drzali vsi sodniki in vsi poliemani, Se
vedje knzni vidimo, da ne ostrafijo drugih, da bi
ne storili enake hudobije. Imamo snmirtnn kazen
zg umor in vendar, kako se tudi wmori munoZo!
Zlasti treba verske vzgoje doma v domad hisi
Le ako dobi élovek iz mladega, v domaéi hi&i ver-
sko trdno vzgojo; bo vstrajal vkljuli veem prilog:
nostim in sku@njavam, ki se mu bodo nastavijale
na - potu Zivijenjn. Nadi domovi niso ved to,
kav s0 bili. Neka pogehna, kaznjiva lahkomislje-
nost je zadla med nage starige! Tmamo: ofete, ki
danps mislijo, da jim ni trebu vere in jo vrzeéjo
proé. Ne pomislijo pa, d4 jo hodo morda jutri
potrebovali, da jo bodo mords potrebovali njil
otrocic.  Oge Zivi lahkomi&ljeno tja v en dan,
mati enako, taka je seveda potem tudl njil
vzgnja otrok in fako otroei ostanejo broz trdne
podlage za pekteno poznajie njih Zivijenje. Do-
bili miso opure, ki bi jih vy viharjih skuinjav
podpirala na poti podtenosti, ki hi odlodevaln
v priloznostih za dobro stran. In posledice: jate
se politijo, hudobije so mnoze, pobolj¥evalnice
g0 prénapoeinjenc. Zato jaz pogosto Zelim, ko
obsodine misdegn élovekn, da bi ymel pred seboj
tudi odeta in njega bolj knznjevnl, kakor pa si-
romaka, kateremu so samo Inhkoniisljeni starisi
uzrok, du Je padel. Zato dajte droZinam ved vers,
ki naj jih uéi resnosti Zivljenja, dajte ved vere
mindini, (g jih bode vodila ng pofi skozi ne-
yarnn letq shusnjav in ‘priloZnosti. Kdor deluje
toraj proti veri, jo najhuidi sovraznik éloveske
druzbe!

Kako prav je govoril ta soduik, ki ni kak ka-
toliski' duhovnik, ki tudi ni katolik, ki je baje
prostozidar! In  vi, Kondati, Kristnni e tutti
quanti Seveda, kaj je drZavnd sodnik v primer
z vumi, najvedjimi anodrijani svetal

——

V ZALOGI IMAMO SE SLEDECE IGRE:

: ‘ - Zbirka ljudskih §ger,

Dosedaj je izdlo 20 zvezkoy AN s 40
' (Kratiei 47, ul!’ znu&&ﬁz Zenske uloge, n
St pl."? pamoske uloge:)

1. dn 4. zvezek sta razprodann:

2. zyezek: VedeZevalka, gluma (6 m. ul), —
RKmet — Herod, wli gorje mu, ki pride dijs-
kom v xoke, burka (5. m. ul) — Zupan sar-

ali 1 tesar; veseloigea (100 m;, ul) —

Jezn nnd petelinom in. kes, veseloigra (&
20l :

8 zvozeks Mlini pod zemijo, ali zadnje ure po-

 ganstva v Bimu, (10 m, ul) — Sanje (11 m.
) —<Sveta Neza (12 Zoul)

5, in 6. zyezek: Garein Moreno, zaloigra (16 m.

- ul) — Kefomr pri zyitem rogu (5w, l.) —
' Kukayiea, modra

kayica, modra pticn, ali boj za deto, ve-

. solgigra (8 % ul.) — Svetn Cita, (8 % nl) — Pri
d}g:p%, e a

. ul) — cm;nr veselo:
s L) = Kot i fotograf, komifen
N :iﬂ T .

LB an 1 !;-r-ﬂ!.-g’:-,f,;
7, iu 8. zvezek: Binovo

s o ¢
= Sl s

W PSRRI g
mastevanie, s spo
S oteta (8 m. ul) —mlatam hurka

mﬁ 1006 N. Chicago St,

LY W
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nr. ul.in 2 otroka). — Ob&Guski tepéek, vese-
loigra (13 m. ul) — Dve materi (12 2 ul.) —
Nezka z Bleda (9 Z ul) — Najdena héi (9
%, ul.

9 zvezek: Na betlehemskih poljanah, HoZifna

i(;)gra {m. ul,) — Kazen ne izostang (m. ul) —

tetova kletey (m, ul) — Oasica kave, ve-
seloigra (2. ul)

10. zvezel: Fernando ali izpreobrijenje roparja
(m:-ul). — Rdedi nosovi; hurks (m. uly —
Zidaj gre sem, zdaj pa tje, burka (m. ul) —
Postna skrivnost ali zadarano pismo, burka
(mi. ul.) — Strahovi (Z, ul.)

11. zvegek: Veéna mladost in veéna lepoia (&
ul.) — Repostev, duh v krkono¥nih goraly,
ali vsega je cukrat konee, carobna burka
(ni. ul) — Prepirljiva soseds ali holj#a je
k{atkn sprava kot dolga pravda, burka (m.
ulij.

12. zvezek: Tzgublieni sin; svetopisemska Zalo-
igra (m. ul) — V jeti burka (m. ulL) —
Ljudmila {Z, ul) — PlanSariea (% ul.)

13, zvezek: Vestalka, Zaloigral (Z ul) — Swmrt
Murije device (4. ul.)—Marijin otrok (z ul.)

.

._.._.0..___
- Denarje
v staro domovino.

Vam podlje najsigurneje, najhitroje in najtofneje
niss stara in zanesljiva domata tvordka, in sieer
po najuiZji dnevni ceni

Mi Jmamo: najsigurmejso in najholjso zvezo,
Denar izplada o, K. podta potowm ¢, K. postue hrg-

nilnice un Dunaju ali Prya Hrvatske Stedionies

u Zagrebu brez odbitka,

Mi garantiramo vsako podiljatev, da denar ne
bo izgubljen. Ko &mo prepri¢ani, da ni bil izpla-
$an, denar vrmemo,

Ne jamtimo pa cen, ki se nepricakpvano vidajo

ali niZajo, zato bomo poslali prejeti denar po coni
onegd due, ko denar prejmemo — yéast manj alf
ved kron, kakor bodo razmere zahtevale, kolikor
bo pray, da ne bo zgube na eno ne drugo stran.
Denar nam pofljite po buuénem ““Draftu’’, ki

ga dobite v vsaki banki skoro popolnoma zastony,

postae all ekspres Money Ordor-on, uli pa v pri-

porofenem piamn kar gotoy papirnat dengr

AMERIKANSKI SLOVENEC
banéni oddelek,

v




\lzu 1916

Pozor mjalu in rojakinje!!!

8Bamo pri men! dobits patentovana in grrantovana sledets
sdrevila: Zdravilo proti izpadanja in =& rast las.” Ce & rabite
samo Best toinov, ps Vam srastefo krasoiin bujoi lasje, ki
Vam ne bodo ved hu&dlll in tudi ne sivell, Revnotako rrastejo
rabljeniu tegw xdravils molkim mehki in bahati briiin
Komde Reviiatizen, kostno bol all trganie v rokah, nogah ali

""AVE MARIA"

SEIZ BROS.
Priporoés vsem siovenskim duhovniko.un
syojo veliko izbiro naboinih knjig v vseh
jexzildh, vseh cerkvenih potrebifin kipov,
podob, svetinjic itd.
In viem slovenskim drugtvom pri nakupu

krizcih Vam ogdravim
raz e rane,
headayioe, potenie nok, oxebline, |t d. Kdor b rabil moja
wdruvila bree uspehs, mu garantiram ea $5.00, Piite takoj po
cenik, koledir in knjidico! Vse troje Vam podljem zastonj.
Kdor, ‘?WM) preita mojo knjiZico, je to vredno suuj osj-
man]

10682 E. 64 Street,

zastav in drustvenih znakov,
7 BARCLAY 8T,

Telefon, 5985 Barclay.

NEW YORK

papielnoma v osmih dneh, pravtake tad

opekling, kruste, nte, bule, ture, kuria ofesy

Jakob Wahci¢
Cleveland, O.

Tul Pricentan 2140 L.

Jetra. in njeni znaki kakor ne-

Neprebava

na slabost, slabokrvnost iy Zelod&éne neprilike naredijo HE

vas 28lo bolne. Zakaj bi ne rabili

EVERA'S

Balsam of Life

(Severov Zivljeneki Balzam) ob pravem &asu ter bi stem pre-
pregali 8e bolj slabih posledic? Delovanje tega zdravila je
hitro in uspeSno. Je tudi tonika, ki uspesno krepda. Zagotovi
vam redono delovanje ¢rev ter odpravlja utrujenost, osveluje

g8 in zmanj$a napade. Mirujodi upliv tega zdravila ga stori veli-
5p ke vrednosti v sludajih ponavljajote mrzlice.
HH botne ljudi ter se zato priporoda Zenskam v &asu bolezni,

Okrepluje sla-

Cena 75 centoyv steklenica.

Mz M. Sobkowlak, Coburg, Westville
Bo‘ v m‘dw- Ind,, vam fo plaal:  “Moji Zsus jo hnels
bol v Zelsden txdis boleding yo pronblials patém ke jo rabils Sevorov Zi-
vijenuki Hatsnm, '

b Kadur Seppitute edmvilin, sindnecn e Yot &mm-vn T ‘"”"ﬁ» i b dohite,  Lekire
HH ol vsepoviadl protligndu Sevarove Priprivko,  Ako sl
HH atere subitevate: tarodite kit od nis,

Karnar tims sdeavils

zapeka. slaba prebava, otrpla gﬂ

Zisti jezik, zguba slasti, splos- HE

Slovenci, kje boate ku-
pili svoje ura, svoje
pratane, sve,~ zlatnino!

Gotovo nikjer dragje
ne, kot pri

J. BRULL & BIN,
35 Ave. A, New York

Velika zaloga razliénih sten<kih ur, budilnie,
pg{oénih in druzih prstanov, zlatnice, okraskov,
:

Lobozdravnik
Dr. A. Weisberger

ordinira vsaki dan
izvzemsi pondeljek
in petek od 10. ure
predpoldan do B, ure
zveder na

30 ST. MARKS PL,,
New York, N. Y. «

Ob nedeljah od 10-tih

predp. do treh popoldan,

Ob pondelkih in petekih
ordinara v Uptown

41 W. 83. STREET,
Bet. Central Park & Columbus Ave.

od 10-tih zjatraj do. S-mlh
zveter,

PSlovencem se kut dober
in poiten zobozdravnik
najtopleje priporota,




